Korejstina I
Korea
Korejsky poloostrov mezi Zlutym a Japonskym motem.
Severni Korea = Korejska lidové demokraticka republika, 26 072 217 obyvatel
Jizni Korea = Korejska republika, 51 966 948 obyvatel

Oba staty patii k etnicky nejhomogennéjsim na svété.

Korejska dialektologie
Tradicné se rozlisuje Sest dialekt:

hamgjongsky (severovychod),

pchjongansky (severozapad, zaklad spisovného jazyka KLDR),
stredni (zaklad spisovného jazyka Jizni Koreje),

kjongsangsky (jihovychod),

c¢ollsky (jihozapad),

¢edzusky (ostrov Cedzu).

Jazykova forma ostrova Cedzu je natolik specificka, Ze ji mnozi lingvisté (a ¢edzuska
provincialni vlada) chapou jako samostatny jazyk.

Korejska diaspora
Celkem asi 7,3 milionu Korejcti Zije mimo Koreu.

Nejvétsi komunity mimo Koreu: USA - 2 633 777 osob; CLR - 2 350 422 osob (korejska
autonomn{ prefektura #Ei% /#EiZ Yanbian, kor. $1 ™ Jonbjon v provincii Jilin p¥i
hranicich s KLDR); Japonsko - 818 865 osob; Kanada - 237 364 osob; zemé byvalého
SSSR, predevsim Uzbekistan (tzv. 128 A} ¥ Korjo saram) - udaje k r. 2021.

Jazykova politika

Oba korejské staty maji vlastni jazykovy standard: lisi se pravopisem, lexikem, ale i
spisovnosti rtiznych gramatickych forem.

e jihokorejsky standard = 3 =©] pchjodZuno ,standardni jazyk” (z ¢in. £ 4EGE
biaozhtinyl), zaloZeny na soulském dialektu
o Fidici instituci =7 H =] 9] Kungnip Kugdwon, angl. National Institute of
the Korean Language



e severokorejsky standard = <=3} °] munhwao ,kulturni jazyk” (z ¢in. SC{bEE
wénhuayti)
o deklarativné zaloZen na pchjonganském dialektu z okoli Pchjongjangu, ale
vliv soulského dialektu stale prevlada
o silny jazykovy purismus i vii¢i sinokorejskym sloviim

Korejské pismo

Historie

NejstarSim pismem korejského poloostrova c¢inské pismo, Sifeji uzivané mezi 4.-6.
stoletim; kulturnim jazykem Kklasick4 ¢instina ($H hanmun, z &n. 3 Hanwén) -
posvatny jazyk buddhismu, hlavni jazyk konfucianského vzdélani.

Béhem 2. pol. 1. tisicileti rzné systémy zapisu korejského textu pomoci ¢inskych znaki
(tzv. ©] - idu), zGstaly v uzivani a% do reforem kabo na sklonku 19. stoleti.

Vznik korejského hlaskového pisma hangiil, které se uziva dodnes, je spojen s
osobnosti krale Sedzonga Velikého (4] F %} Sedzong tiwang, vladl 1418-1450).

1443 - pod SedZongovym jménem zvefejnén spis =% %+ Hunmin ¢dngiim ,Systém
spravnych hlasek pro vzdélani lidu“

1446 doplnén podrobnéjsim spisem ¥ 517 & 3l #] Hunmin ¢ongtim - hirje
Hanglil (dobovym ndzvem $1i%- 6nmun ,,prosté pismo“) se zprvu setkal s velkym odporem

ze strany konfucianskych intelektualii, postupné se ale prosadil a v roce 1894 se stal
oficidlnim pismem.

Hangtl byl po vétSinu historie uZivan paralelné s ¢inskym pismem: sinokorejské
morfémy se psaly ¢inskymi znaky, korejské hangtilem (tzv. ,smiSené pismo*). BEéhem 20.
stoleti tendence ¢inské pismo opoustét a pouzivat pouze hangil, dnes se ¢inské pismo
uziva sporadicky.

Principy

Hangiil je hlaskové pismo: symboly odpovidaji hlaskam, ale neuzivaji se
samostatné, skladaji se do vétsich celkii odpovidajicich slabikam.

A} saram |, ¢lovék”
ANs+ Fa=A}lsa

Zr+ Fa+2m =% ram



2 A 9] odzingo ,olihen”
O+lo=20

A ¢fdz+ 1i+ Ong="7 dzing
©+16=°¢

Pismeno © ma dvé funkce: na zac¢atku slabiky znamena nepritomnost inicialni souhlasky,
na konci slabiky znamena ng [p]

Fonetika, fonologie a pismo
Soucasna spisovna korejstina neni tonovym jazykem (ténovy pribéh nema distinktivni
funkci), ale stfedni korejStina méla a hamgjongsky (SV) a kjongsangsky (JV) dialekt
dodnes maji melodicky piizvuk.
Korejské souhlasky
19 souhlaskovych fonémi (a 19 pismen).
Oralni okluzivy
prosté: H p/b— T t/d — 1 k/g — = &/dz [t¢]/[dz]
aspirované: 3 pch — € tch — = kch — = ¢ch
intenzivni: v pp — tC tt — 71 kk — A% ¢
Nazaly: ® m — - n— O ng [n] (na konci slova)
Konstriktivy: A s— A ss—=r/l— & h

Znélost v korejstiné neni fonologicka, nemtiZe rozliSovat vyznam a korejské pismo
ji nerozlisuje.

21 samohlaskovych fonémi, z toho 10 monoftongt a 11 diftong (dvojhlasek).
Monoftongy: | a, 1 6[a], o, Tu —ufw], | i, Ha[e], 1l ele], s i
Jotované samohlasky: F ja, 9 jo, 2L jo, T ju, H ja, Il je

Diftongy s w: 1} wa, ™ wo, 1l wa, vl we, - tii

Ve vyslovnosti se teoreticky rozlisuji dlouhé a kratké samohlasky, ale neznaci se v pismu
a mnoho mluvcich je nevyslovuje.



NejbéZznéjsi transkripce:

- McCune-Reischauerova (v Jizni Koreji oficidlni do roku 2000): znélé hlasky a r/1 podle
vyslovnosti, aspirované hlasky s apostrofem sz p', E t', & k', = ch’, problematické
samohlasky pomoci diakritiky: 1 6a—1

- Revised Romanization (v Jizni Koreji oficidlni od roku 2000): pismena b, d, g, j pro prosté
hlasky bez ohledu na vyslovnost, pismena p, t, k, ch pro aspiraty; problematické
samohlasky pomoci spfezek: 1 eoa — eu

- Ceska a slovenska transkripce: vychazi z McCune-Reischauerovy, znélé hlasky ar/l podle
vyslovnosti, aspirované hlasky s ch (3£ pch, € tch, &1 kch, > ¢ch), problematické
samohlasky pomoci diakritiky: 1 6a — .

¢ Shrnuti: Dokazu to?

Kolik ma priblizné korejstina mluvcich?

V jakych zemich je nejsilnéjsi korejska diaspora?

Jak rozdéleni Koreje ovlivnilo korejstinu?

Jak vzniklo korejské hlaskové pismo?

Jak funguje hangul?

Jaké jsou hlavni systémy transkripce korejského pisma do jinych jazyka?

6. Doporucena literatura
Vladimir Pucek: Gramatika korejského jazyka. Praha: Karolinum, 2022.

Vladimir Pucek, Marta Buskova: Jazykovd politika v Koreji. Praha: Karolinum, 2000.

Vladimir Pucek, Vladimir Glomb. Klasickd korejstina. Praha: Filozoficka fakulta Univerzity
Karlovy, 2013.

Iksop Lee, S. Robert Ramsey: The Korean Language. Albany, NY: State University of New York
Press, 2000.

Oficialni pravidla Revised Romanization:
https://www.korean.go.kr/front eng/roman/roman 01.do

Tabulka transkripci korejStiny: http://www.korea.cz/korejstina.php
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